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Andrzej Sapkowski

Geleitwort zur polnischen Ausgabe

Nun ja. DreilRig Jahre.

Hexer fur dreitausend Orons zu mieten.

Als er in Wyzima auftauchte, in der Schenke »Zum
Fuchs«, war er schon kein junger Spund mehr. Weils
gewordene Haare, eine Narbe im Gesicht und dieses
charakteristische widerwartige Lacheln.

Er begann auf dem hohen C: drei Ganoven, dann eine
Striege und weitere Geschopfe - menschliche wie
nichtmenschliche -, die nicht geeignet waren, in der Welt
zu leben, die uns gegeben ist. Danach aber ging der Weilse
Wolf seinen eigenen Weg. Einen dornigen Weg, wurde ich
sagen, aber aus Fehlern lernt man ja.

Irgendwo in der Ferne winkt mir bedeutungsvoll
Hollywood, aber zunachst wollen wir uns an dem erfreuen,
was der Hexer-Wettbewerb der Zeitschrift »Nowa
Fantastyka« und des Verlages superNOWA erbracht hat: elf
Erzahlungen, die von den Schicksalen Geralts wie auch
seiner Freundinnen und Kumpel inspiriert sind. Ich habe
sie aufmerksam gelesen, ohne mich einzumischen. Unter
den Teilnehmern des Wettbewerbs zum »DreilSigsten« des
Hexers sind sehr talentierte Leute. Bald werden sie ihre
eigenen Welten erschaffen oder bestehende verneinen.
Behalten wir sie im Auge!



Marcin Zwierzchowski

Vorwort
Das Erbe des WeilSen Wolfs

Als ich vor einiger Zeit Andrzej Sapkowski am Rande

eines Interviews danach fragte, sagte er: »Es gibt nur einen
Original-Hexer. Das ist meiner. Und nichts wird ihn mir
wegnehmen.« Da hatte er naturlich recht, denn was auch
geschieht, Geralt bleibt sein Geschopf, untrennbar von den
seinerzeit in der polnischen Zeitschrift »Fantastyka« (jetzt
»Nowa Fantastyka«) gedruckten Erzahlungen, die spater in
Das Schwert der Vorsehung und in den Letzten Wunsch
eingingen, sowie von den funf Romanen, die »Die Saga vom
Hexer« bilden. Unlangst hat sich uns einigermalsen
unerwartet noch die Zeit des Sturms offenbart, und damit
ist der Kanon - um auf die fur die Welt der »Star Wars«
gelaufige Terminologie zuruckzugreifen - bis auf weiteres
abgeschlossen.

Der Weilse Wolf jedoch blickt schon auf eine uber
dreiSigjahrige Geschichte zuruck, gerechnet von seinem
Debut in der »Fantastyka« (mit der Erzahlung »Der Hexer«
in Nr. 12/1986), und im Laufe seines abenteuerreichen
Lebens hat er es vielleicht nicht nur zu Kindern gebracht,
sondern auch zu ... fernerer Verwandtschaft. Und so
kennen wir aulser Geralt von Riva auch den Geralt vom



Polnischen Comic (prasentiert von Polch i Parowski in den
Jahren 1993-95), den Geralt vom Computerspiel, den
Geralt vom Polnischen Film und der Fernsehserie (2001),
den Geralt vom Amerikanischen Comic und sogar den
Geralt von Grol8 Kiew nebst etlichen anderen Geralts, mit
denen Andrzej Sapkowski jenseits der polnischen
Ostgrenze Tribut gezollt wurde. Mittlerweile haben wir
schlielSlich einen Geralt vom Musical bekommen, dazu
naturlich den Geralt aus dem Geschlecht derer von Netflix.

Im vorliegenden Buch werden Sie Geralts, Rittersporne,
Lamberts, Coéns und Yennefers von der Anthologie finden.

Sie alle sind, wiewohl keine Kinder Andrzej Sapkowskis,
auf die eine oder andere Weise mit ihm im Sinn gezeugt.
Der lebensspendende Funke war hier das, was Autorinnen
und Autoren aus unterschiedlichen Generationen in den
Geschichten vom Hexer gefunden haben und immer noch
finden.

In der Welt von heute ist die Inspiration indes das Mals
fur die Grolse eines Werkes der popularen Kultur.
Betrachten Sie Superman, Micky Maus, Hellboy,
Xenomorph, King Kong oder Dracula - jede dieser
Kultgestalten hat ihren Schopfer oder ihre Schopferin, jede
von ihnen ist vor vielen Jahre in einem nun schon
klassischen Werk zum Leben erwacht, jeder dieser Helden
verdankt sein Fortleben in groSem Malse dem Umstand,
dass er als ungewohnlich starkes Geschopf mit seiner
Geschichte andere mitgerissen hat, uber das Original
hinausgewachsen ist und in weiteren Inkarnationen neues
Leben gefunden hat. Beispielsweise wird Bram Stokers
Dracula heute nur noch von Liebhabern von Gothic-



Schmarren gelesen, zugleich aber kommt der Graf selbst
immer und immer in den unterschiedlichsten
Verkorperungen wieder - wie es sich fur einen wahren
Unsterblichen gehort.

In Mode gekommen sind sogenannte Universen. Denn
die Popularkultur besteht ja heute aus vielen Medien, und
sie alle brauchen einfach gute Geschichten und Helden,
deren Schicksal dem Publikum wirklich nahegeht. Darum
ist Harry Potter, obwohl er aus Buchern hervorgegangen
ist, schon grolSer als das Original aus Rowlings Feder,
Batman wiederum hatte so viele Verkorperungen, dass man
sie kaum zahlen kann - heute, an die achtzig Jahre nach
dem Debut auf den Seiten des Comics, inspiriert der Dark
Knight immer noch und kehrt in immer neuen Geschichten
wieder, dank ihnen wahrlich unsterblich.

Geralt von Riva ist dagegen der einzige »Pole«, der einen
ahnlichen Weg der GrofSe in der Popularkultur
eingeschlagen hat.

Die neuen Reinkarnationen des Weilsen Wolfs bezeugen
also seine GrolSe. Diese Anthologie bezeugt sie. Man muss
nur bemerken, wie verschieden die hier versammelten
Texte sind, auf welch unterschiedliche Weise sie aus
Andrzej Sapkowskis (Euvre geschopft haben; man wundert
sich vielleicht, dass etwa »Die Ballade vom Blumchen« und
»Zahne und Klauen« von ein und demselben Werk inspiriert
sind. Das beweist den Reichtum der Welt, die Vielfalt der
Helden und Heldinnen der »Saga« - derart interessante
Gestalten, dass immerzu jemand die nachste Geschichte
von ihnen erzahlen will.



Denn die groRte Uberraschung des von der »Nowa
Fantastyka« organisierten Erzahlungswettbewerbs, aus
dem die vorliegende Anthologie hervorgegangen ist, war
der Umstand, dass keineswegs Geralt selbst brillierte,
sondern die Teilnehmer auf ganz verschiedene Elemente
aus Andrzej Sapkowskis Welt rekurrierten und die
unterschiedlichsten Sujets entwarfen. Ich weils noch, wie
ich wieder einen Text las, immer noch auf den Weilsen Wolf
wartete und befurchtete, alle wiurden auftreten, nur er
nicht, dass vielleicht die Autorinnen und Autoren sich vor
dieser Ikone furchteten und sich vorsorglich andere Pfade
suchten.

Naturlich wurde mein Warten dann doch noch belohnt.
Und just die Geschichte von einem neuen Abenteuer
Geralts und Rittersporns, Piotr Jedlinskis »Die Grenze der
Wunder«, gewann den Wettbewerb der »Nowa
Fantastyka«.

Dabei erwies sich die Wahl, obwohl sie einstimmig
erfolgte, keineswegs als leicht. Denn der Wettbewerb hat
auch gezeigt, dass viele Autorinnen und Autoren, auf
Sapkowskis Schultern stehend, Anspruch auf Grofse
erheben konnen. Ich habe lange uberlegt, warum dieser
Wettbewerb so erfolgreich war, warum wir fast dreilSig
Erzahlungen in die engere Wahl nehmen konnten, warum
wir ohne Schwierigkeiten diese Anthologie mit elf davon
fullen konnten - denn es hatte doch schlechter, das Niveau
niedriger sein mussen, wir hatten froh sein mussen, wenn
wir ein paar zum Druck geeignete Texte fanden. Aber
gleich so viele? Ausgeschlossen.

Aber wahr.



Die verschiedenen Verfasser haben verschiedene Pfade
eingeschlagen. Jacek Wrobel zeigt uns in »Zahne und
Klauen« eine bekannte Geschichte aus anderer
Perspektive, Barbara Szelag wiederholt in »Nicht
meinerseits« fast wie ein Echo »Ein kleines Opferx,
dagegen hat der erwahnte Jedlinski in der »Grenze der
Wunder« den Geist des Originals so treffend
wiedergegeben, dass er uns fur einen Moment glauben
machen konnte, wir lasen etwas Neues von Sapkowski
selbst. Zugleich gibt es auch Texte, die sich vom
ursprunglichen Hexer nur abstofSen, die Helden oder in der
»Saga« erzahlten Geschichten sind nur Ausgangspunkte fur
eine vollig neue Qualitat - ich nenne abermals die dreist
originelle und mutige »Ballade ...«, fuge noch Guls »Eine
Lektion in Einsamkeit« hinzu, die in der Aussage den Geist
Sapkowskis atmet, davon abgesehen aber abseits steht, wie
auch Sobiestaw Kolanowskis »Ironie des Schicksals« und
»Das Madchen, das niemals weinte« von
Andrzej W. Sawicki, der uns Juroren von anderen
Publikationen her wohlbekannt war und uns uberlistete,
indem er unter einem weiblichen Pseudonym auftrat. Die
beiden Letzteren haben sich ausgiebig aus dem Bestiarium
bedient, folgen aber im Ubrigen Sapkowski nicht.

Wenn man indes in all diesen Erzahlungen das
Gemeinsame sucht, so ist es der tiefe Humanismus der
Geschichten. Gleich, ob sie von Hexern, Elfen, Mantikoras,
Waldschraten oder Kraken erzahlen, so handeln sie doch in
erster Linie von Menschen, von mehr oder weniger edlen
Gefuhlen - und das alles haben wir in der Fantasy von
Andrej Sapkowski gelernt, er hat uns gezeigt, dass nicht



der Drache oder der Monsterjager die Starke einer
Geschichte ausmacht, sondern die Wahrheit, durch die sie
allgemeingultig wird. Am deutlichsten sieht man dieses
Erbe in der »Skala der Pflichten«, ebenso in dem bitteren
»Nicht meinerseits« wie auch in der »Ironie des
Schicksals« - nehmen Sie die Ungeheuer, Ritter, Konige
weg, und es bleibt das, was uns allen etwas sagt.

Ich will nicht behaupten, dass irgendjemand von den

Autorinnen und Autoren, deren Erzahlungen Sie in der
Anthologie finden, die Kraft der Originalerzahlungen
Andrzej Sapkowskis erreicht hat. Das war eine nicht zu
losende Ausgabe, und ich war mir dessen durchaus
bewusst, als ich in der Redaktion der »Nowa Fantastyka«
den Gedanken solch eines Wettbewerbs aufbrachte - als
Redakteur der Abteilung fur auslandische Prosa habe ich
Tausende von Erzahlungen gelesen, darunter von den
grofSten Meistern wie Joe Haldeman, Neil Gaiman,
Philip K. Dick oder Ursula K. Le Guin, zur Veroffentlichung
habe ich schon an die dreihundert davon ausgewahlt - und
ich kann an den Fingern einer Hand jene abzahlen, die ich
ohne zu zogern solch einem Meisterwerk der kurzen Form
wie »Ein kleines Opfer« zur Seite stellen wirde.

Denn es gibt nur einen Hexer. Sein Schopfer ist Andrzej
Sapkowski. Wir aber wollen ihn nicht ersetzen, sondern
ihm huldigen. Am besten tun wir das durch eigenes
Schopfertum.



Piotr Jedlinski

Die Grenze der Wunder

Der Hexer hielt das Pferd auf dem Gipfel der Anhohe an

und beugte sich im Sattel vor. Vor sich hatte er die
Landschaft des grunen Tals von Wunderau. Er ergotzte
jedoch weniger die Augen an diesem Anblick, als dass er
die Ohren spitzte.

»Seltsam«, sagte er schlielSlich.

Denn es war ja auch seltsam, dass er mit all den
gescharften Hexersinnen schon seit zwei Tagen keine Vogel
horte.

Im Tal hatte sich der Fruhling eingerichtet. Die Heide
und die durch sie maandernde LandstralSe waren voller
Leben. Pferde wieherten, Insekten summten, die
Menschen, die nach Wunderau unterwegs waren, schrien,
plapperten und sangen, nur die Vogelwelt schwieg
beharrlich.

»Seltsam«, wiederholte Geralt eine halbe Stunde spater,
als er auf einer kleinen Lichtung Halt machte, um das Pferd
weiden zu lassen. Er sals auf einem umgesturzten
Baumstamm und beobachtete ein wahrlich kurioses
Spektakel.



Nahebei, inmitten der Buschel saftig grunen Grases,
stolzierten tatsachlich drei Vogel mit dunkelbraunem
Gefieder. Man hatte meinen konnen, das sei nichts
Ungewohnliches, es waren jedoch keine flugunfahigen
Vogel, sondern eine kleine Schar von Mausebussarden.
Geralt wusste, dass dieses Tal am Arsch der Welt lag, aber
in einer derart hinterwaldlerischen Gegend hatte er eher
den sprichwortlichen Hund erwartet, der mit dem Hintern
bellt, als einen Raubvogel, der so tut, als ware er ein Fasan.
Neugierig geworden, beobachtete der Hexer sie eine Weile.
Das Medaillon zitterte nicht, zeigte nicht an, dass Magie im
Spiel war. Und viel eher als an irgendeinen Zauber liels das
Verhalten der Vogel an Angst denken. Wovor sie sich
furchteten und warum sich diese Furcht nicht auf andere
Tiere ausdehnte, blieb Geralt schleierhaft.

Das dritte Seltsame liels nicht auf sich warten - als er
durchs Dickicht ritt, auf das Dorfchen im Herzen des Tals
zu, stielS Geralt auf ein belebtes Gebusch.

Die direkt am StralSenrand wachsenden Straucher
begannen zu wackeln, zu husten, zu fluchen, zu murmeln,
und heraus trat ein Mann. Aus dem schiefen
pflaumenblauen Hutchen ragte eine Reiherfeder empor, an
dem blauen Wams fehlte einer der Pluderarmel.

Gerade dies nun hielt der Hexer nicht fur ein
erstaunliches Zusammentreffen. Er war schon seit Jahren
uberzeugt, dass die Welt ein Dorf war.

»Geralt!«, rief der ramponierte Mann, der sich schon das
Laub abgeklopft hatte. »Das hatte ich mir gedacht, dass
auch dich die Wundermesse anziehen wird!«



»He, Rittersporn. Das hatte ich mir gedacht, dass du,
noch ehe die Messe selbst begonnen hat, es fertigbringst,
dich bei jemandem unbeliebt zu machen.«

»Ach, was soll’s.« Der Dichter winkte mit der armellosen
Hand ab. »Bis nach Wunderau selbst bin ich nicht
gekommen, ich habe mich im Nachbardorfchen vertrodelt.
Aber die Einheimischen sind eben Einheimische. Finsteres
Volk, keine Ahnung von Poesie, von Manieren erst recht
nicht.«

»Soll ich fragen?«

»Was willst du andeuten, Geralt? Ich habe nichts
Unrechtes gemacht, bin gar nicht dazu gekommen. Es war
so, dass ich, weilst du, Jagd auf Nixen gemacht habe ...«

»Auf Nixen? Soviel ich weils, hat es hier trotz des Flusses
niemals Nixen gegeben ...«

»Ach, Geralt, du bist fad. Nenn ein Madel Nixe, und du
brauchst nicht einmal mehr einen Fluss! Dummerweise
sind die Familien hier verdammt kinderreich, und auf ein
Fraulein kommen drei Bruder. Und alle schrecklich
streitsuchtig. Die haben mich erwischt, es kam zu einer
Rauferei ...«

»Von wegen. Eine Rauferei hatte dich mehr gekostet als
einen abgerissenen Armel.«

»Na schon, wie du willst. Es kam zu einem Gezerre. Ich
bin ihnen entkommen.«

»Durch welches Wunder, wenn man fragen darf?«

»Durch Schnelligkeit. Stracks geradeaus, ohne mich
umzublicken. Ich habe Ubung.«

Daran zweifelte Geralt nicht. Es war in den Nordlichen
Konigreichen allgemein bekannt, dass neun von zehn



wandernden Dichtern erfolglose Nichtskonner waren, die
nur auf den Beifall vom weiblichen Teil des Publikums
zahlten. Rittersporn gehorte zu der tatsachlich talentierten
Minderheit, was ihm bei der gewohnheitsmalsigen
Schurzenjagd nur zupasskam. Und damit zusammen hingen
Fertigkeiten auf dem Gebiet blitzartiger Evakuierungen.

»Also, Geralt! Was schaust du so? Nun lass mich schon
mit aufs Pferd ...«

»Wenn du wieder in jene Gegend willst, dann rechne
nicht damit, dass ich dich beschutze.«

»Ich verlange ja nicht, dass du den Dorftrotteln die
Fresse polierst. Es wird genugen, dass du scheel blickst,
lachelst, wie du es zu tun pflegst, und gleich haben sie was
mehr in der Hose. Ich werde dich doch wohl um so ein
kleines Opfer bitten durfen?«

Geralt seufzte. Der Dichter aber grinste und nahm das

als Kapitulation, und das war es im Grunde ja auch.

»Du willst also auch nach Wunderau, auf die Messe. Kaufst
du etwas, Geralt? Oder verkaufst du?«

»Ich habe nichts zu verkaufen.«

»Na, und deine Dienste? Dort gibt es immer massenhaft
Leute, die unter irgendwelchen Fluchen, Zauberspruchen
und allen moglichen Monstern leiden. Solche konnen einen
Hexer gut gebrauchen.«

»Du willst andeuten, dass sie mich fur noch so einen
Sonderling halten werden? Hast du dich selber schon mal
angeschaut?«

»Heute nervst du entsetzlich«, erboste sich Rittersporn,
unternahm aber sogleich einen aussichtslosen Versuch,



seine Kleidung glattzustreichen. Das liel3 ihn fur eine Weile
verstummen.

Sie ritten einen gewundenen Pfad durch Jungholz
entlang, durch die erhitzte Luft und das Gemisch von
Waldaromen, und in der plotzlich eingetretenen Stille
fuhlte Geralt wieder einen Stich von Unruhe.

»Du nervst«, wiederholte der Dichter. »Dagegen weils ich
Abhilfe. Stell dir vor, nach Wunderau war ich zusammen
mit einer Schar Zwerge unterwegs. Ich habe ein wenig
mitgehort, ein paar Ausdrucke aufgeschnappt, und wie ich
so im Gebusch sitze, um mich vor den Tobsuchtigen zu
verstecken, habe ich sie schopferisch verarbeitet. Ich habe
jetzt ein Couplet bei der Hand ...«

»HOrst du?«

»Was? Nichts hor ich.«

»Eben.«

»Mach mir keine Angst, Geralt! Hast du etwas gespurt?«

»Du hast ein musikalisches Gehor. In der Gegend bist du
seit gestern. Und du hast nichts AuRergewohnliches
bemerkt?«

»Wir sind im Tal von Wunderau, hier gibt es jede Menge
Wunder-Auen ...«

»Nein, nein. Hor. Jetzt.«

Rittersporn drehte den Kopf hin und her, runzelte die
Stirn, zuckte mit den Schultern. Doch er uberraschte
Geralt mit der beilaufigen Bemerkung: »Du meinst die
Vogel? Ha, du krankst mich, Hexer. Dieses Phanomen ist
mir sofort aufgefallen, kaum dass ich mit den Zwergen
uber die Anhohen war und in den Wald kam.«

»Und?«



»Und was?«

»Es hat sich sonst niemand druber gewundert?«

»Mag sein. Aber andere Angelegenheiten haben meine
Zeit in Anspruch genommen, die, wie ich bemerken
mochte, durchaus wertvoll ist.«

»Und das Schweigen der Vogel ist kein gutes Thema fur
eine Ballade?«

»Der Ignorant ist leicht zu erkennen! Niemals, Geralt,
wirst du mit deinem zynischen Verstand die Poesie
erfassen. Balladen, merke wohl, werden nicht uber
ungewohnliche Dinge geschrieben, sondern uber banale.
Die Kunst besteht darin, ihnen die Banalitat zu nehmen.
Das Triviale wird ins Exotische gewendet, das Hassliche ins
Schone, Luge in Wahrheit ...«

»Wirklich, du hast recht.«

»Es sind eigentlich nicht meine Worte. Ich habe zitiert.«

»Du hast recht, dass ich diese deine Poesie nie verstehen
werde.«
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Das Dorf rochen sie, noch ehe sie es sahen.

»Der Schlag soll die neu Zugezogenen und die Auslander
treffen. Riech nur!«, stohnte Rittersporn. »Es stinkt, als ob
hier an die zwei Divisionen stationiert waren!«

Ausnahmsweise ubertrieb der Barde nicht. Der feuchte
Wald atmete ihnen eine Woge von Gestank entgegen, der
einem den Atem benahm und in der schweren, feuchten
Luft besonders lastig war.

Den grofSten Teil des Jahres gab es hier kaum einen
Menschen, zur Messezeit aber wurde das Dorf Ziel
ausgedehnter Pilgerfahrten und Wanderungen, ein
wahrhaft kosmopolitischer Ort, der jeden mit offenen
Armen empfing. Die in der Gegend zusammenstromende
Menschenmenge musste also mit den physiologischen
Problemen zurechtkommen, und der an das Dorf grenzende
Streifen Odland wurde durch kollektive Anstrengung zur
grofSen Latrine. Obwohl Geralt schon Kampfe mit Zeugeln
bestanden hatte, durch Riesenfelder gewatet war und seine
Mimik perfekt beherrschte, erlaubte er sich, das Gesicht zu
verziehen. Rittersporn wiederum fand irgendwo in den
Winkeln seines bescheidenen Inventars ein parfumiertes
Tuchlein, das er sich auf Rauberart vors halbe Gesicht
band. So ritten sie ins Weichbild von Wunderau ein.

Einst war dies eins von vielen Dorfchen am Rand der
Welt und der Wildnis gewesen. Fur seine Bewohner war
das Dorf namenlos geblieben, andere hatten es als das



letzte Kaff bezeichnet, formell aber, nach den Listen in den
Buchern der Feudalherren, lautete der Name des Dorfes
nicht viel besser, namlich Oberegeln. Den Namen
Wunderau hatte es vor einem Jahrzehnt erhalten, als dort
die erste Wundermesse stattfand.

Dazu war es durch eine Schicksalswendung gekommen.
Der Zufall wollte es, dass in jene 0Ostliche Grenzgegend des
Nordens, am Rande von Lyrien, gleichzeitig vier von dort
vertriebene Gruppen von zweifelhaftem Ruf eintrafen. Die
eine bestand aus Zauberkunstlern und Artisten mitsamt
ihrer ganzen wunderlichen Menagerie einschliefSlich
bartiger Frauen, eines zweikopfigen Zwergs oder sogar
Mensch-Tier-Hybriden. Zur zweiten Gruppe gehorten vom
Kapitel Ausgestolsene, unfahige Magier und Renegaten. Die
dritten waren Schatzsucher, eine Bande selbsternannter
Archaologen, die das Erdreich plunderten und denen eine
Glucksstrahne erlaubt hatte, eine gewisse Anzahl
tatsachlich verwendbarer Gegenstande zu finden.

Die letzte Gruppe schlielSlich und die entscheidende fur
die Grundung der alljahrlichen Messe waren zwei Bruder
aus einer einstmals respektablen Kaufmannsfamilie. Sie
witterten ein Geschaft, beschafften Kapital und sorgten fur
Publizitat, nachdem sie sich vergewissert hatten, dass die
ublichen Normen und Regeln nicht bis ins Tal reichten.
Freilich setzten die Magier vom Kapitel sich selbst ihr
Recht, nicht anders als die gottesfurchtigen Priester vieler
Religionen. Es zeigte sich indes, dass sich auf der ersten,
noch ziemlich unbeholfenen Messe weder ein Magier noch
ein Priester blicken liels. Auf den spateren, die schon
grolSer waren, offiziell auch niemand. Es war aber nicht



schwer, sie unter den Ankommlingen auszumachen.
Zauberer und Priester hatten namlich einen Riecher fur
Geschafte, und wenn sie welche witterten, investierten sie,
hielten Ausschau nach gunstigen Gelegenheiten, kauften
und verkauften mit Einblick in den Schwarzmarkt. Und die
Geschafte liefen, und Wunderau prosperierte.

Das Dorfchen lag an einem See, von weitem winkte es
den Reisenden mit zahllosen Farben, und es begrulste die
Gaste mit Larm und Stimmengewirr, ganz zu schweigen
vom Gestank aus dem Streifen Umland. An dem
riedbewachsenen Ufer hatten sich die Zugereisten
ausgebreitet, hier fanden Gelage statt, man merkte, dass
viele Vertragspartner sich vorfristig arrangiert hatten und
keine Zeit verloren.

Auf der anderen Seite des Sees erhob sich eine steile
Felswand, gut hundert Fuls hoch. Auf ihrem Gipfel stand
die Ruine eines Kastells, aus der Entfernung kaum zu
sehen, zumal das wuchernde Grun die verfallenen Mauern
tarnte. Das Kastell zeugte vom Niedergang der erwahnten
Grunderkaufleute. Ehe es vollendet war, brannte es restlos
nieder. Zusammen mit den Bewohnern, die drinnen
zahlreiche Festmahle und kleine Orgien veranstaltet
hatten. Man sprach von einer Verschworung von Magiern,
von der Explosion von Drachenfeuer, von rachsuchtigen
Geistern. Was auch hinter dem Brand stehen mochte, es
beeinflusste die Messe selbst nicht. Sie uberlebte ihre
Schopfer und prasentierte sich gerade Geralt und
Rittersporn in ihrer ganzen Pracht.

»Solche Grenzlander liegen mir!«, erklarte Rittersporn,
als sie durch die Umzaunung ritten und ein aus allen



Nahten platzendes Wirtshaus fanden. Sie setzten sich mit
ihrem Bier auf den uberdachten Vorbau und beobachteten
das Kommen und Gehen der Menschen- und
Nichtmenschenmassen.

Die Buden waren entlang einer kleinen gepflasterten
Allee errichtet worden, die sonderbar zu den im
Hintergrund sichtbaren Bauernhutten kontrastierte.
Gehandelt wurde hier mit allem. Obwohl der meiste Nippes
zweifellos gefalscht war, kam echte Magie so oft vor, dass
Geralts Medaillon alle naselang zuckte.

»Das liegt mir!«, wiederholte Rittersporn, wahrend er im
Humpen zum Boden vordrang. »Es geht nichts uber das Tal
von Wunderau, nichts uber eine gepflegte Wirtschaft, einen
dienstbereiten Wirt und eine volle Borse, die von dieser
Dienstbereitschaft Gebrauch machen kann!«

Dass sie auf Geralts Kosten tranken, erwahnte der
Dichter mit keinem Wort. Und der Hexer schwieg.

»Und erinnerst du dich«, fuhr Rittersporn ungeruhrt
fort, »an unseren vorigen Besuch am Rand der Welt?
Mitten im Sommer, wie hier. Wunderdinge, Teufel und die
Lebin ... Ich habe von da ein paar Souvenirs
mitgebracht ...« Er strich dabei uber die Laute und
schickte sich schon an, von ihr Gebrauch zu machen; den
Anstol dazu gaben drei vor der Schenke vorbeigehende
hubsche Madchen, bei deren Anblick Rittersporns Augen
geradezu zu strahlen begannen. Die Begeisterung des
Dichters verflog jedoch augenblicklich.

»Das sind sie!«, zischte er, plotzlich von Furcht erfullt.
»Geralt! Das sind diese bloden Bruder!«



Der Hexer schaute sich um. Durch die Menge kamen
drei kraftige Kerle, braungebrannt und breitschultrig. Sie
gingen an dem Anbindepfosten vor dem Wirtshaus vorbei,
vorbei an dem Vorbau und dem unterm Tisch
verschwundenen Rittersporn, worauf sie irgendwo in der
Menge verschwanden.

»Ach, Rittersporn, Rittersporn.« Geralt schuttelte den
Kopf. »Ich hab’s dir gesagt. Ich bin nicht dein Beschutzer.«

»Du konntest Ruhe geben. Das gehen wir jedes Mal
durch. Ein Hexer ist neutral, ein Hexer ist gleichgultig,
Hexer sind keine Rausschmeilser und keine Leibwachter,
denn die Schicksale der Menschen kummern sie nicht.
Weilst du, was ich dir sage? Dass so eine Neutralitat, wo ein
Freund verprugelt wird, eine Scheilsneutralitat ist! Und so
ein Freund ist ein Scheifsfreund.«

»Eigentlich hatte ich mich mit dir verabreden und von
Anfang an auf dich aufpassen sollen. Du warst nicht
unbeaufsichtigt auf Liebesabenteuer ausgezogen. Und ich
hatte jetzt keine Sorgen.«

»Hast du doch nicht. Siehst du, sie sind weg. Ubrigens,
wie schon gesagt, diese Vogelscheuchen werden schon
allein vor deiner Visage Angst haben. Nicht, dass du
hasslicher warst als die Halfte dieser Leute hier, aber ... Sie
kommen zuruck! Geralt! Sie kommen zum Wirtshaus! Sitz
nicht so 'rum!«

»Ich sitze aber«, entgegnete der Hexer. »Ich will mich
uberzeugen, wie hasslich ich wirklich bin.«

Er hatte jedoch Erbarmen und liels sich von dem
leichenblass gewordenen Dichter uberzeugen. Unbemerkt



von den drei Brudern verlielSen sie den Vorbau und gingen
zusammen in die grofste Menschenmenge.

Im Labyrinth der Stande, Wagen und Zelte fand das Auge
keinen Ruhepunkt. Von den Schreien der Kramer und
Marktweiber schmerzten die Ohren, von der Vielzahl der
angepriesenen Waren flimmerte es vor den Augen. Man
versuchte, Geralt Talismane gegen alle moglichen
Krankheiten aufzuschwatzen, allerlei Fragmente von
allerlei Bestien, die meisten sicherlich fabriziert, sowie
Reliquien, die angeblich zu den Korpern von Heiligen
gehort hatten, deren Anzahl jedoch nahelegte, dass jene
Heiligen an den Handen nicht funf, sondern gut hundert
Finger hatten.

Das Wolfsmedaillon zitterte ohne Unterlass, also mussten
inmitten all dieses Plunders kleine magische Perlen
verborgen sein. Auf der Messe waren auch Magier
zugegen. Geralt erkannte einige. Er selbst wurde
gleichfalls erkannt. Und, o Wunder, es verdarb ihm nicht
den Spaziergang. Es machte nicht einmal jemand bei
seinem Anblick eine saure Miene. Das verbesserte Geralts
Stimmung ein wenig.

Doch nicht einmal das gar nicht schlechte Bier im Verein
mit der Abwesenheit von Antipathie genugte, ihn vollends
aufzuheitern; einmal hob er den Kopf und betrachtete den
blauen Himmel. Er war leer. Im Reich der Vogel fehlten
dessen Herren.

Nachdem keine unmittelbare Gefahr mehr bestand, war
Rittersporn auch blind fur die Stimmung des Gefahrten
geworden. »Hast du das gesehen, Geralt?«, redete er
drauflos, wahrend er nach allen Seiten Blicke schoss.



»Saphirwein! Stoff aus dem Tentakel eines
Skolopendromorphen! Also wirklich, ich muss irgendeinen
Mazen finden, weil der Beutel leer ist, aber diese Waren
sind so verlockend! He, he, was soll ich mit diesen
Klamotten ... Wie? Ein Schafspelz, aber nicht von
irgendeinem Schaf, sondern von der menschenfressenden
Bestie von Mag Turga? Oho, wenn schon von Rustungen
die Rede ist, dann schau dir das an! Was ist das? Eine
Rustung aus den Schuppen von einem Meerwels? Jetzt
kann ich wirklich sagen, dass ich alles gesehen habe, und
dabei ubertreibe ich gar nicht, wie du es mir so oft
vorwirfst, Hexer ... Geralt? O Gotter, was macht da so einen
Larm?«

»Vogel«, erwiderte Geralt langsam. »Verdammt viele
Vogel.«

Im selben Moment erblickten sie die Quelle des Larms.
Die Menge loste sich auf, alle flohen vor der Kakophonie
aus Schreien, Krachzen und Piepsen. Vor dem Barden und
dem Hexer stand eine Bude, eine von den ansehnlicheren.
Eine wahre Festung mit Mauern und Vorsprungen, erbaut
aus Kafigen uber Kafigen. Die Vogel jeglicher Art salsen
jedoch nicht manierlich hinter Drahten und Gitterstaben,
im Gegenteil, sie tobten wie wahnsinnig, dass die Federn
stoben, und machten einen Hollenkrach.

»Hedal!«, rief einer der Marktwachter, zu erkennen an
einem an das Lederwams gehefteten Abzeichen. »Was geht
hier vor? Sofort die Exponate beruhigen! Du, Madel, wer
hat hier das Sagen?«

Das angesprochene Madchen, hellhaarig und bescheiden
gekleidet, trug die Male der Arbeit mit Vogeln - zerkratzte



Handgelenke, kotbedeckte Kleidung. Unter den Blicken des
Wachters und der Gaffer war sie ganz verangstigt. »Herr ...
Sie haben von selbst angefangen, einfach so, auf einmal,
aus heiterm Himmel ...«

»Erklar mir nichts, ruf einfach den Prinzipal!«

»Wenn der doch nicht da ist! Ist vor drei Tagen
verschwunden, hat mich alleine gelassen ...«

»Stimmt!«, mischte sich jemand aus dem Publikum ein,
das das interessante Schauspiel genoss. »Ich habe gehort,
dass der Vogler vor ein paar Tagen im >Bemoosten Troll<
getrunken hat, und da hat er gesagt, dass ihm eine Reise
bevorsteht, die es in sich hat.«

»Stimmt!«, setzte ein anderer hinzu. »Und ein Ei hatte
er! Ein Ei hat er gezeigt!«

»Er lief immer mit Eiern herum!«

»Die solln ir'n’wie magisch gewesn sein!«

»Zoff gab’s, wie die Leute der Jagerin den Vogler
aufhalten wollten!«

»Ruhel«, donnerte der Wachter, aber die Stimmenlawine
hatte ihn schon verschuttet.

Durch die Menge drangte sich ein kahlkopfiger und
beleibter Herr im Priestergewand. »Keine Vogel sind das,
sondern Damonenbrut!«, schrie er. »Sie mussen besessen
sein! Ich kenne mich da aus, ich hatte mit Besessenen zu
tun! Hort, Leute, was ich euch sage!«

»Rede, rede!«

»Zu viel Gottlosigkeit gibt es hier! Den ganzen Tag gehe
ich zwischen den Kennzeichen von Ketzertum und
Lasterung umher! Thr nennt sie Wunder, aber Wunder sind
ja den Gottern vorbehalten! Und so sage ich euch: Dieses



ganze Wunderau ist ein falsches Wunder, doch ich werde
ihm ein Ende bereiten!«

Die Menge pfiff ihn aus. Rasch korrigierte der Priester
den Inhalt seiner Tirade und kehrte zum Thema der
Damonen zuruck, das viel ungefahrlicher und eingangiger
war: »Greift zu den Waffen, jeder, was er hat, und erschlagt
diese verfluchte Meute! Und eilt euch, ehe der Damon aus
der Vogelgestalt heraustritt und seinen wahren und
entsetzlichen Leib gewinnt!«

»Herr!«, stotterte das Madchen. »Das geht doch
nicht ...«

»Was geht nicht, was? Die will mir hier vorschreiben,
was man darf und was nicht, als ob sie sich gottgleich
dunkte! Das fallt schon unter Gotteslasterung! Macht euch
an die Vogel, ihr guten Leute, und so schnell wie moglich,
und du, Dirne, also du kommst mit mir zum, na, zum
Gottesgericht!«

Der Wachter schien sich auf die Seite des Madchens
stellen zu wollen, aber die Arithmetik kannte er gut genug,
um sich nicht der Ubermacht einer aufgeputschten Menge
auszusetzen. Jemand rief noch zur MalSigung auf, andere
appellierten an die Vernunft - erfolglos.

Geralt und Rittersporn waren in der Menge eingekeilt,
konnten sich nicht zuruckziehen. Der Dichter schielte nach
dem Hexer. Geralt schlug sich mit seinen Gedanken herum,
und die Gedanken betrafen das Schlagen. SchlielsSlich
erreichte die fur eine Menge charakteristische
Begeisterung und Verblodung den Zenit, und aus der
Masse traten vier von dem Priester dirigierte Vorkampfer
der heiligen Sache heraus. Sie schienen ordentlich einen



hinter die Binde gegossen zu haben, vielleicht waren sie
deshalb so eifrig. In den Handen hielten sie Messer.

Das Madchen sprang zwischen sie und die Kafige,
schirmte sie mit dem eigenen Korper ab.

Die Vogel flatterten hin und her, machten ein Spektakel.

Geralt war schon in ahnlichen Situationen gewesen. Er
hatte Lynchjustiz gesehen. Immer war damit dasselbe
Dilemma verbunden. SchliefSlich fasste er einen Entschluss.

Er bahnte sich mit den Ellenbogen einen Weg durch die
Menge, stiels die Gaffer beiseite, sprang vor zu den vier
Messerhelden. In der Menge hatte er das auf den Rucken
geschnallte Schwert nicht ziehen konnen. Auch jetzt
verzichtete er darauf. Die Fauste juckten ihn gar zu sehr.

Der seitlich stehende Priester war wachsam.
»Teuflischer Abirrling!«, heulte er. »Hexenbuhler!
Monstrum, weilShaariges, abscheulicher Blutsaufer! Den
greift euch auch, Leute!«

Mit dem Blutsaufer hat er ubertrieben, ging Geralt ein
fluchtiger Gedanke durch den Kopf. Dann horte der Hexer
auf zu denken. Das Dilemma loste sich auf. Die vier
angeheiterten Manner traten ihm mit den Waffen entgegen.

»Zuruck«, sagte er langsam und verzog den Mund zu
dem jahrelang geubten Lacheln. »Lasst die Messer fallen.
Und verpisst euch, ehe ich bose werde.«

Die vier waren aber selbst mit einer ganzen Galerie
hasslichen Lachelns nicht zu uberzeugen gewesen. Sie
konnten auch zahlen. Vier gegen einen, dazu gut zwei
Dutzend Zuschauer - sie erkannten also, dass sich eine
gute Gelegenheit bot, Beifall zu ernten.



Sie stellten sich im Halbkreis auf. Augenblicklich hatte
auch Geralt schon das ganze Quartett eingeordnet. Ein
Hinkeful3, sicherlich ein ehemaliger Soldat. Dann ein
Kraftprotz, dem die Lust auf eine Rauferei im Gesicht
stand. Ein Mochtegern-Fechtmeister, der das Messer wie
ein Schwert hielt. Und ein Taschendieb, ein an eine Ratte
erinnerndes Mannchen, das das Messer von einer Hand in
die andere wartf.

»Letzte Gelegenheit«, warnte sie der Hexer.

»Schlagt den Teufel!«, brullte der Priester. »Drauf, wer
an die Gotter glaubt!«

Offensichtlich war der Glaube im Volke noch stark, denn
die Bande sturzte sich ohne zu zogern auf Geralt.

Ein Kornchen Wahrheit lag in den Worten des Priesters:
In diesem Augenblick ahnelte Geralt einem Teufel. Schwarz
gekleidet und verteufelt schnell wich er muhelos den ersten
ungeschickten StofSen aus. Er manovrierte die Gegner aus,
dem Hinkefuls trat er gegen das gesunde Knie, dem
Fallenden schlug er direkt auf die Zahne. Der Kraftprotz
knurrte, fasste das Messer mit der Klinge nach unten und
entschied sich fur die blanken Fauste. Keine gute
Entscheidung. Geralt liels sich von dem seitlichen
Schwinger nicht treffen, entzog sich dem Versuch, ihn zu
packen, und verpasste dem Kraftprotz eins gegen den
Halsansatz. Der andere begann zu gluckern und sturzte der
Lange nach hin. Die entstandene Lucke fullte der
Fechtmeister.

Hatte Geralt die Reflexe eines Menschen gehabt, so
hatte der Stol$ ihn erreicht. Naturlich erreichte er ihn
nicht. Der von ihm gestofSene Fechtmeister stolperte uber



den Hinkefuls, wankte komisch und landete schwer auf dem
Hintern.

Der Taschendieb hatte mehr Selbsterhaltungstrieb, aber
nicht weniger Mordlust. Er ging kein Risiko ein. Er war
hinter Geralt gesprungen und fiel ihm in den Rucken.
Selbst die unmenschliche Gewandtheit des Hexers, selbst
sein hilfreiches Bewusstsein fur das Kampffeld hatten es
ihm nicht ermoglicht, dem Stols auszuweichen.

Ausweichen war aber nicht notig. Den Taschendieb traf
mit Schwung einen Bottich mit zusammengekratztem
Vogeldreck. Der Zuber zerbrach bei dem Schlag und
uberschuttete den verhinderten Morder von Kopf bis Fuls,
und dieser sturzte stohnend zu Boden.

Geralt trat von dem Bild des Jammers zuruck. »Danke,
Rittersporn. Genau rechtzeitig.«

Der Barde, der wahrend der Schlagerei irgendwo
verschwunden war, strahlte stolz, reckte die schmachtigen
Schultern, und es fehlte nicht viel, dass er sich vor dem
Publikum verbeugt hatte. Ihn hinderte daran ein Appell des
vor Wut erblassten Priesters.

»Leute!«, rief der heiligmalige Mann. »Ihr erlaubt es,
dass sich in diesem gesegneten Stadtchen Unflat
breitmacht ...?«

Geralt war mit zwei Schritten bei ihm. Das Gesicht des
Priesters nahm den Farbton von Sellerie an. Er versuchte
zuruckzuweichen, doch vergebens; der Menschenauflauf
versperrte ihm den Fluchtweg.

»Noch ein Wort«, warnte ihn der Hexer. »Noch ein
>Dreckskerl« oder >Unflat¢, und es wird wirklich dreckig
und unflatig. Mehr als bisher.«



»Dreckskerl! Unflat! Du wirst mich hier nicht ...«

»Siehst du, was ich auf dem Rucken trage? Du siehst es.
Und siehst du, was du selbst hinterm Rucken hast?«

Der Priester drehte sich unwillkurlich um.

Geralt hatte den Trick nicht gebraucht, um ihm einen
Schlag zu versetzen. Aber jetzt bekam er Gelegenheit zu
einem Arschtritt. Der nach allen Regeln der Kunst
getretene Priester flog Kopf voran in die
auseinandertretende Menge und landete geradewegs in
einem majestatischen Misthaufen.

»Danke, Herr, liel$ sich die Beschutzerin der Bude
vernehmen. »Danke, aber jetzt musst ihr ...«

Da traten die Gesetzeshuter auf den Plan.

»Ruhe! Weitergehen! Zuruck, blaffte der Wachter, der
zuvor zur Seite gedrangt worden war. Das Blaffen hatte
nicht gewirkt ohne die Autoritat, die plotzlich durch das
Erscheinen seiner drei Kollegen zugenommen hatte. »Wo
sind die Radelsfuhrer? Her mit ihnen!«

»Verschwinde, Rittersporn«, murmelte Geralt. »Ich
werde mich irgendwie rauswinden.«

»Entschuldige, der Spezialist furs Herauswinden bin
ich!«

»Geh, verdammt. «

Rittersporn ware es gelungen, vor dem Einschreiten der
Wache Fersengeld zu geben, doch jetzt tauchten zu allem
Uberfluss am Rande der Menge die drei Bruder auf.

»Wir haben ihn! Greift euch den Ficker! Jetzt entkommst
du nicht, wir besorgen’s dir an Ort und Stelle ...«

»Ich bleibe«, sagte der erbleichte Rittersporn. »Heda!
Ihr Herren Wachter! Verhaftet uns! Wir gestehen! Alles!



Wir gehen freiwillig mit! Nehmt uns fest!«
Die Wache verfuhr wunschgemals.



